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catalogo estero per l'anno 2009. Dall’ultimo catalogo

che risale al 2006, la BMW ha aggiunto alla gamma
molti nuovi modelli, quindi abbiamo sviluppato altrettanti
nuovi accessori in aggiunta a quelli gia esistenti, sino
a raggiungere il record di ben 650 pagine complete di
migliaia di immagini, terminologie tecniche, suggerimenti
ecc. cosi da rendere questo catalogo il pit ampio e
completo del suo genere.
Perché sono necessari gli accessori?
Nonostante generalmente le moto Bmw siano equipaggiate
sufficientemente. il nostro obiettivo & i consentire a
qualsiasi modello di essere customizzato in modo che
lutente possa godere del massimo confort, massima
sicurezza, senza trascurare l'aspetto estetico, insomma,
un equilibrio tale da rendere il pit possibile piacevole la
guida della vostra BMW!
La gamma dei nostri accessori ERGO é fondamentalmente
disegnata per incrementare il confort del conducente. Selle
Ergo, riser manubri, parabrezza, leve freno registrabili
e tanti altri componenti ERGO Vi consentono di trovare
maggior confort di seduta e una protezione efficace contro
le condizioni meteorologiche - questa fa si che anche
lunghi percorsi diventino un vero piacere di guida!
I nostri paracilindri, estensioni parafango, protezioni
serbatoi e tanti altri componenti proteggono voi e la vostra
moto da fastidiosi danneggiamenti. In tanti casi le nostre
soluzioni riducono notevolmente i costi di riparazione.
Tutti coloro che vogliono incrementare l'aspetto estetico
della loro moto non rimarranno delusi. La nostra gamma
include tanti particolari estetici, con tanta attenzione ai
particolari per donarvi il gusto della personalizzazione e
rendere il vostro mezzo il meno anonimo possibile.
Vedere ed essere visti! Dotare la moto di fari ausiliari
diventa sempre pitl importante per aumentare la sicurezza
sulle strade. I nostri fari rendono sicura e piacevole una

Siamo lieti e fieri di presentare il nostro nuovissimo

Un‘ulteriore commento:
Siamo altresi lieti di apprendere che molte donne motocicliste utilizzino i nostri prodotti. Vorremmo chiedere perdono
se alcuni testi del catalogo usano la forma maschile, per esempio “lui” invece di “lui/lei”. Questo accade in quanto &
necessario semplificare il pit possibile i testi, pero, ci sentiamo in dovere di mettere in evidenza che moltissimi prodotti
della nostra gamma sono una conseguenza dellinput ricevuto direttamente dal nostro staff femminile e dalle nostre
collaudatrici.

guida notturna con una maggiore visibilita nel traffico
- un plus di sicurezza attiva e passiva.

Maggior maneggevolezza e incremento di potenza? Non
ci sono piloti che non siano d’accordo. Abbiamo una
vasta gamma di componenti di alta qualita per il motore,
impianto frenante, telaio, tutti minuziosamente testati
nelle attivita racing o negli impegnativi e lunghi viaggi
da noi affrontati. In proposito, nella sezione “Wunderlich
Touring + Racing” potrete leggere alcune di queste
avventure.
Ingranpartequestocatalogoédedicatoall'equipaggiamento
del bagaglio e turismo. La nostra passione per lunghe
avventure e per il turismo in generale, ci aiuta parecchio a
sviluppare e affinare questo settore.

La sezione “Accessori” alla fine del catalogo include tanti
particolari supplementari, parti per il tagliando e anche
accessori dedicati al pilota.

Speriamo troviate questo catalogo interessante e utile per
voi e la vostra moto.

Cordialmente, Erich Wunderlich
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“Der Tourenfahrer”*

una rivista tedesca ha scritto:
...una delle invenzioni pii indo-
vinate della Wunderlich ...é la
Sella Ergo, vanta una seduta piit
ammortizzata, di maggiore spes-
sore e una superficie in materiale
antiscivolo e grazie alla sua forma
“pronunciata” offre un maggiore
supporto alla schiena...”

@ Wunderlich @rq
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Sella Ergo GS

La sella originale della GS non ha un comfort soddisfacente.
Abbiamo costatato che il materiale impiegato cede dopo al-
cune centinaia di chilometri e di conseguenza abbiamo rivisto
la sella originale, assieme con i nostri collaudatori. Abbiamo
concepito un nuovo rivoluzionario stampo che si armonizza
maggiormente col telaio permettendoci di impiegare un im-
bottitura di maggiore spessore e maggiore larghezza. La for-
ma della sella fornisce un maggiore supporto al fondoschiena
distribuendo il peso in modo pili omogeneo. La sella e fatta
completamente a mano (doppio strato), 100% resistente all’
acqua e rifinita con un materiale anti-schivolo. La base della
sella & completamente nuova in materiale vetroresina d'alta
qualita.

Disponibile in un set da due per il pilota e per il passeggero.
L'altezza della sella del passeggero é sempre originale.

Disponibile per la R 850/1100/1150 GS.

Set “Regular” (altezza standard)

Altezza standard Codice: 8360002

Set “Basso”

Kit di sella per il pilota pill bassa di 40 mm rispetto alla ver-
sione BMW e sella del passeggero in altezza originale. Questo
rende possibile un rapido decentramento del peso corporeo.

Pill bassa di 40 mm Codice: 8360001

Set “Alto”

Tanti piloti di statura elevata spesso e volentieri, al fine di
avere una posizione di guida pit confortevole, montano delle
pedane pil basse sacrificando spazio nella piega laterale. La

nostra sella “high” & la scelta ideale per il pilota sportivo.

o Sella pia alta di 40 mm rispetto alla versione BMW.
o Aumenta l'angolo d'inclinazione delle ginocchia = maggior conforto.
® Posizione in seduta pid rilassata.

Pil alta di 40 mm Codice: 8360003




@ Wunderlich /g

complete your BMW.
Sella Adventure “Super Low” -75 mm

Questa sella rappresenta una rivoluzione in termini di comfort
per UAdventure. La sua base é realizzata in vetroresina d’otti-
ma qualita e noto per sue caratteristiche di grande stabilita,
necessario per ridurre al massimo la larghezza della sella e
necessario per garantire il massimo comfort, anche con una
sella cosi ribassata. Siamo riusciti a creare una sella “Super
Low” che & 75 mm pil bassa e ca. 60 mm pil stretta rispet-
to alla sella originale. Abbiamo testato queste selle con due
dei nostri collaboratori (uno di 1.65 mt e laltro 1.72 mt) ed
entrambi hanno finalmente potuto guidare la Adventure senza
problemi. Entrambi sono riusciti a toccare terra grazie alla
riduzione della sella in altezza e in larghezza. Si consiglia di
usare questa sella per piloti fino a 1.75-1.80 d'altezza.

Solo per Adventure.

Pili bassa di 75 mm Codice: 8161171

Parabrezza Tourer R 850/1100 GS

Un parabrezza efficace per un turismo pil confortevole. Lo
schermo & leggermente pil largo e pil alto di 10 cm rispetto
all'originale. Offre una maggiore protezione d'aria riducendo la
pressione sul busto. Omologato ABE.

Per R 850/1100 GS Codice: 8110059

Vario-Screen

IL vario Screen & un parabrezza (diviso in due parti) che per-
mette una regolazione individuale. Offre un‘ottima protezione
contro la pioggia superando il parabrezza originale di 9 cm
in altezza.

La parte superiore del parabrezza é estraibile di 52 mm. Previ-
sto di un canale d'aspirazione integrato che ottimizza decisi-
vamente l'aerodinamica. Inoltre, riduce in modo significativo
le turbolenze e le pressioni negative sul casco e sul busto.
Disponibile in due versioni: fumé e trasparente. La parte su-
periore di questo parabrezza pud essere rimossa nel periodo
estivo per garantire una maggiore aerazione. Disponibile per
R 850/1100 GS e R 1150 GS e adattabile all’Adventure con il
“Kit adattatore”(potrete trovare pil dettagli alla fine della
sezione “parabrezza”).

Per R 850/1100 GS e R 1150 GS (*Adventure solo con il
Kit GS).

“Fumé”

R 850/1100 GS Codice: 8110228
R 1150 GS + Adventure* Codice: 8110214
Trasparente

R 850/1100 GS Codice: 8110279
R 1150 GS + Adventure* Codice: 8110277

*Adventure unicamente con il Kit GS.
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Viti Regolazione Parabrezza

Questi viti speciali consentono una facile e rapida regolazione
del parabrezza, anche indossando i guanti e senza il bisogno
di altri attrezzi. Completo di due viti.

R 850/1100 GS Codice: 8166003
R 1150 GS * Codice: 8166038

*Adventure solo con la conversione GS.

Chiave Torx per parabrezza

E sempre necessario svitare alcune viti speciali per poter so-
stituire il parabrezza delle R 1150 GS o dell’Adventure. Questa
chiave “Torx” 9 mm & necessaria per eseguire in modo ideale
questo lavoro.

Codice: 1900201

Kit GS per |’ Adventure

I proprietari Adventure hanno la possibilita di montare ogni
tipo di parabrezza che offriamo per R 1150 GS. Si tratta di
pezzi di serie BMW che possono essere acquistati direttamen-

te dalla vostra concessionaria di fiducia. Il kit comprende:
1 x 46632328679, braccetto sx., 1 x 46632328698, braccetto dx,
2 X 46637653732 vite, 8 x 46637653640 vite, 2 x 06322328870 vite,
1 x 46637652855 plastica sx., 1 x 46637652856 plastica dx.,
1 x 46632328835, copertura sx. 1 x 46632328836, copertura dx.

Inoltre sono disponibili due viti per la regolazione del parabrez-
za (46637653686); queste viti di regolazione sono disponibile
presso di noi. Si consiglia di usare la chiave “Torx".

Regolazione Parabrezza “Tobinator”

Il “Tobinator” consente ai parabrezza Wunderlich e After-
market di eseguire un‘enorme quantita di regolazioni. I lungi
fori del Tobinator permettono una regolazione dell'inclinazio-
ne del parabrezza da 20° a 60° ed un‘altezza superiore di
60 mm rispetto all'originale. La regolazione rende possibile
una riduzione dello spazio fra parabrezza e strumentazione.
Questa operazione riduce fondamentalmente le turbolenze.
Rispetto agli spoiler supplementari che effettuano pili carico
di pressione sul parabrezza, il montaggio del Tobinator non
incrementera la pressione sul parabrezza. Il kit é composto di
4 braccetti d‘alluminio fresato CNC e adattatori. Completo di
tutto il materiale necessario al montaggio e omologato TOV.

R 1100 GS * Codice: 8110380
R 1150 GS Codice: 8110390
Adventure ** Codice: 8110400
Adattatore Adventure Codice: 8110405

* Non utilizzabile per il parabrezza della 1100 GS. E necessario un
parabrezza del 1150 GS (originale oppure Aftermarket).

** Per ['Adventure si deve ordinare il Kit Tobinator + un adattatore. Nel
caso in qui la vostra Adventure é gia accessoriata con un parabrezza
della R 1150 GS, ordinate solo il Kit Tobinator.




